Junta de
Castillay Leon

Consejeria de Educacion

LENGUA Y CULTURA CHINA

En un mundo globalizado es necesario el aprendizaje de lenguas extranjeras que
faciliten la comunicacion y la integracion del alumno en el contexto internacional, un contexto
donde China ocupa un papel cada vez mas importante.

Aprender chino supone entrar en contacto con mas de 1.000 millones de hablantes,
tanto del sudeste asiatico como de otros ndcleos importantes en Norteamérica y Europa. El
aprendizaje de este idioma, mas alla del conocimiento de la propia lengua, sumergira al
alumno en una civilizacién milenaria y le pondra en contacto con una cultura creadora de
grandes inventos de la antigledad.

Por otro lado, el estudio de la lengua y cultura china proporcionara a los estudiantes
mejores oportunidades laborales a través de una educacion de calidad, tal y como establecen
los Objetivos de Desarrollo Sostenible 2030 en cuanto a Educacién de Calidad, Trabajo
Decente y Crecimiento Econémico.

De manera mas especifica, la materia Lengua y Cultura China pretende desarrollar la
competencia comunicativa en situaciones proximas a la realidad del alumnado, tanto a nivel
oral como a nivel escrito, a través de la adquisicion de los caracteres chinos. Asimismo, se
promovera el acercamiento a distintos aspectos socioculturales importantes de la realidad
china.

En cuanto al nivel competencial que adquiriran los alumnos al finalizar la etapa, este se
correspondera con un A2 del Marco Comun Europeo de Referencia (MCER).

Contribucion de la materia al logro de los objetivos de etapa

La materia Lengua y Cultura China permite desarrollar en el alumnado las capacidades
necesarias para alcanzar todos y cada uno de los objetivos de la etapa de educacion
secundaria obligatoria, contribuyendo en mayor grado a algunos de ellos, en los siguientes
términos:

El estudio de la lenguay cultura china conforma el marco en el que el alumnado aprende
el valor del dialogo en una sociedad plural, donde el respeto y la tolerancia desempefian un
papel primordial para resolver conflictos.

Las caracteristicas propias de este idioma conllevan una necesidad de trabajo individual
y de disciplina que son vitales para la correcta adquisicion de esta lengua. El paulatino dominio
de una materia de estas caracteristicas supone una fuente inagotable de desarrollo personal
de los alumnos. Se complementa este trabajo individual con la intrinseca faceta comunicativa
del aprendizaje de una nueva lengua que fortalece el entendimiento y las relaciones con los
demas.

En la sociedad globalizada del conocimiento, la utilizacién de fuentes de informacion en
la adquisicion de la lengua y cultura china ocupa un lugar preponderante, en la que se debe
aprender a discernir con sentido critico aquellos elementos fiables para la generacion de
conocimiento de los que no lo son, aprendiendo asi a aprender. Este sentido critico afianza la
iniciativa personal, desarrollando de este modo la confianza del alumnado, favoreciendo que
sea mas autbnomo en la toma de decisiones y asuma mayores responsabilidades.
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El conocimiento de la lengua china permitirA comprender, expresar e interpretar
opiniones y conceptos, tanto de forma oral como escrita, en una lengua distinta a la materna.

Por afiadidura, la vertiente cultural de la materia permite apreciar y disfrutar expresiones
culturales diferentes de las del alumnado, promoviendo el aprecio a la diversidad y a la
herencia cultural, tanto propia como ajena. Esta apreciacion es el sustrato en el que enraizar
manifestaciones artisticas con las que el alumnado pueda expresar su creatividad.

Contribucion de la materia al desarrollo de las competencias clave

La materia Lengua y Cultura China contribuye a la adquisicion de las distintas
competencias clave que conforman el Perfil de salida en la siguiente medida:

Competencia en comunicacioén linguistica

El estudio de la lengua china permitira al alumnado reflexionar acerca de su propia
lengua y de cédmo se pueden explotar los recursos linglisticos de su lengua materna o de la
lengua objeto de estudio para una expresion mas rica y precisa. A través de la comparacion
y del estudio de una nueva lengua se llegara a entender mejor los procesos de comprension
y expresion en la lengua materna.

Aspectos como la cortesia verbal en chino o su lenguaje gestual haran que el alumnado
reflexione sobre sus propios cadigos pragmaticos, sea consciente de ellos y pueda utilizarlos
eficazmente para lograr una mejor comunicacion.

Competencia plurilingtie

El aprendizaje de chino desarrolla la competencia plurilingtie, en tanto que enriguece el
conocimiento del alumnado de otros idiomas, maxime cuando se trata de una lengua
perteneciente a una familia lingiistica alejada de las indoeuropeas. Esto implica encontrarse
con fenédmenos linguisticos muy diferentes y distintas maneras de ver la realidad, que
contribuyen a ampliar la visién del mundo del alumnado y evitar prejuicios, logrando con ello,
una sociedad mas inclusiva y justa.

Competencia matematica y competencia en ciencia, tecnologia e ingenieria

Las diferencias entre las lenguas china y espafiola requerirdn que los alumnos
establezcan distintos patrones de razonamiento, tanto inductivo como deductivo para resolver
problemas vy dificultades, por ejemplo, en lo que se refiere a la gramatica o al sistema de
escritura mediante caracteres.

Competencia digital

El uso seguro y critico de los entornos digitales estara presente en el aprendizaje de la
lengua y cultura china, tanto en el uso de diccionarios online, busqueda de informacién para
trabajos de indole cultural como en la creaciéon de productos digitales, respetando los
derechos de autor y maximizando su utilidad.

Competencia personal, social y aprender a aprender

El alumnado aprenderé nuevas estrategias de reflexion y aprendizaje para abordar el
estudio de una segunda lengua, partiendo de sus conocimientos previos y desarrollando la
empatia y la capacidad para resolver conflictos.
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Competencia ciudadana

El conocimiento de la realidad china redundara en una vision mas abierta y tolerante
hacia las diferencias culturales, promoviendo la idea de una ciudadania diversa y respetuosa.

Competencia emprendedora

El estudio de la materia, a través de las distintas estrategias de ensefianza —
aprendizaje, fomentara la iniciativa del alumnado, la resolucion conjunta de problemas y el
trabajo en equipo, el emprendimiento, asi como la creatividad y el pensamiento critico.

Competencia en conciencia y expresion culturales

En esta materia se incidira en el conocimiento y el respeto por otras culturas, lo cual sin
duda implica una mejora en las relaciones interculturales y el enriquecimiento personal que
supone comprender y valorar ideas o costumbres distintas de las propias.

Competencias especificas de la materia

Los descriptores operativos de las competencias clave son el marco de referencia a
partir del cual se concretan las competencias especificas, convirtiéndose asi éstas en un
segundo nivel de concrecién de las primeras, ahora si, especificas para cada materia

Los contenidos de la materia y su desarrollo en actividades y situaciones de aprendizaje
son el medio por el cual el alumnado de lengua y cultura china adquirird las competencias
especificas encaminadas a conseguir el perfil de salida al término de la ensefianza basica.

En el caso de la materia Lengua y Cultura China, se aprecian cuatro competencias
especificas vinculadas a la dimension comunicativa de la lengua, como son la comprensioén,
produccién, interaccion y adquisicion de repertorios linglisticos personales, que fundamentan
las habilidades basicas para responder a las necesidades comunicativas. Una quinta
competencia especifica se desarrolla con el estudio de la cultura china, gracias a la cual se
logra una valoracién respetuosa y empatica de la diversidad linglistica, cultural y artistica,
fundamental en el contexto intercultural contemporaneo.

Criterios de evaluacion

La adquisicién de las competencias especificas constituye la base para la evaluacion
competencial del alumnado.

El nivel de desarrollo de cada competencia especifica vendra determinado por el grado
de consecucion de los criterios de evaluacion con los que se vincula, por lo que estos han de
entenderse como herramientas de diagnéstico en relacion con el desarrollo de las propias
competencias especificas.

Estos criterios se han formulado vinculados a los descriptores del perfil de la etapa, a
través de las competencias especificas, de tal forma que no se produzca una evaluacion de
la materia independiente de las competencias clave.

Este enfoque competencial implica la necesidad de que los criterios de evaluacién midan
tanto los productos finales esperados (resultados) como los procesos y actitudes que
acompafian su elaboracion. Para ello, y dado que los aprendizajes propios de Lengua y
Cultura China se han desarrollado habitualmente a partir de situaciones de aprendizaje
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contextualizadas, bien reales o bien simuladas, los criterios de evaluacién se deberan ahora
comprobar mediante la puesta en practica de técnicas y procedimientos también
contextualizados a la realidad del alumnado.

Contenidos

Los contenidos se han formulado integrando conocimientos, destrezas y actitudes cuyo
aprendizaje resulta necesario para la adquisicion de las competencias especificas. Por ello, a
la hora de su determinacién se han tenido en cuenta los criterios de evaluacion, puesto que
estos Ultimos determinan los aprendizajes necesarios para adquirir cada una de las
competencias especificas.

A pesar de ello, en el curriculo establecido en este decreto no se presentan los
contenidos vinculados directamente a cada criterio de evaluacion, ya que las competencias
especificas se evaluaran a través de la puesta en accion de diferentes contenidos. De esta
manera se otorga al profesorado la flexibilidad suficiente para que pueda establecer en su
programacion docente las conexiones que demanden los criterios de evaluacion en funcién
de las situaciones de aprendizaje que al efecto disefie.

Los contenidos de Lengua y Cultura China se estructuran en tres bloques, a saber:

Comunicacién, Plurilingliismo e Interculturalidad. La Comunicacién abarca los
contenidos necesarios para desarrollar las actividades comunicativas de comprension,
produccion e interaccién. Permitird al alumnado entender y usar la lengua china a un nivel
cercano a sus intereses a través de las funciones comunicativas basicas.

El Plurilingliismo integra los contenidos relacionados con la capacidad de reflexionar
sobre el funcionamiento de las lenguas que el alumnado ya conoce, siendo capaz de
compararlas de forma basica con la lengua china, contribuyendo al aprendizaje de esta lengua
y al perfeccionamiento de aquellas.

Finalmente, la Interculturalidad aglutina la vertiente cultural de esta materia,
proporcionando un bagaje que evite la vision distorsionada de los estereotipos, origen de
cierto tipo de discriminacion. La conciencia de diversidad proporciona la posibilidad de
relacionar distintas culturas y favorece el desarrollo de la sensibilidad artistica, fomentando
una sociedad comprometida y democratica.

Orientaciones metodolégicas

Estas orientaciones se concretan para la materia Lengua y Cultura China a partir de los
principios metodoldgicos de la etapa establecidos en el anexo II.A de este decreto.

La metodologia se refiere a la forma de proceder en la ensefianza, en tanto a qué
técnicas, estrategias y estilos de ensefianza se llevan a cabo para maximizar el aprendizaje
de los alumnos y que alcancen los objetivos y competencias especificas de la materia.
También se incluye aqui la gestion de la clase, la explotacion de los materiales, tiempos o el
aprovechamiento del espacio.

En cuanto a los estilos de ensefianza, es util explorar distintas formas y tratar de extraer
de cada estilo las partes mas beneficiosas. En todo caso, el papel del docente deberia ser el
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de facilitador del proceso de aprendizaje, poniendo en el centro de atencion al alumnado y
proporcionando las condiciones 6ptimas para la adquisicién de las competencias.

Mediante un enfoque principalmente comunicativo, el docente empleara estrategias de
interaccion, autoaprendizaje y aprendizaje colaborativo, y enfatizara la motivacién para que el
alumnado disfrute del proceso de ensefianza y desarrolle cierta autonomia y responsabilidad
sobre su propio aprendizaje. Ejemplos de técnicas motivadoras para los alumnos pueden ser
el trabajo por proyectos, el uso de juegos en clase, la tecnologia o el uso de la masica.

Es muy importante tener en cuenta la diversidad presente en nuestras aulas, y flexibilizar
las técnicas de ensefianza para poder adaptarlas a estudiantes con circunstancias muy
variadas, ayudandose, entre otros aspectos, del trabajo en equipo.

Por ultimo, en cuanto a los recursos de aula, se combinaran los tradicionales y las
herramientas digitales mas actuales, las creaciones de los propios alumnos, y por supuesto,
los materiales auténticos, tan Utiles para ejemplificar el uso real de la lengua y la cultura en su
contexto.

Orientaciones para la evaluacion

Las orientaciones para la evaluacion de la etapa vienen definidas en el anexo II.B de
este decreto. A partir de estas, se concretan las siguientes orientaciones para la evaluacion
de los aprendizajes del alumnado en la materia Lengua y Cultura China.

La evaluacion es un aspecto clave en el proceso de ensefianza-aprendizaje, pues no
solo mide el grado de adquisicion de contenidos y competencias especificas, sino que permite
realizar un seguimiento de los productos finales y de todo el proceso de aprendizaje,
mejorando asi la tarea docente.

Existen muchos tipos de evaluacion, segun su finalidad y funcion (diagnéstica, formativa,
sumativa), segun su extension (global o parcial), segun los agentes evaluadores (interna o
externa), segun el protagonista (autoevaluacién, coevaluacién, heteroevaluacion) o segun el
momento de aplicacion (inicial, procesual o continua y final), entre otras, y conviene hacer el
mejor uso de cada una de ellas dependiendo del momento.

Como técnicas e instrumentos de evaluacion se podra disponer de fichas de
observacion o diarios, escalas valorativas, rabricas, encuestas, pruebas orales o escritas,
tests, proyectos, debates y discusiones, evaluacion de comparieros, autoevaluaciones, foros,
trabajos orales o escritos, etc.

En todo caso, la evaluacion por competencias requerira la creacion de situaciones de
aprendizaje significativo con distintas tareas que permitan evaluar de manera integrada el
proceso, y no solo el contenido y las destrezas derivadas del mismo.

Situaciones de aprendizaje

La conceptualizacion de las situaciones de aprendizaje, junto a las orientaciones
generales para su disefio y puesta en practica, se recogen en el anexo II.C de este decreto.

Se plantean aqui, a modo de ejemplo, cuatro propuestas para el desarrollo de
situaciones de aprendizaje en escenarios reales, no solo en el ambito educativo, sino también
en el personal, social y profesional.
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En el &mbito educativo, se propone dentro del contexto de la convivencia una situacién
centrada en la mejora de la sefialética del centro, traduciendo la carteleria existente a la
lengua china. Se buscara la coordinacién con el resto de las lenguas impartidas en el centro.

En el ambito personal, dentro del contexto del desarrollo de la autonomia, se plantea la
realizacién de una situacion centrada en la propia rutina diaria, con una posterior puesta en
comun para realizar un andlisis conjunto del resultado. Se trata de buscar elementos de
mejora desde varios indicadores: horas frente a una pantalla, tiempo dedicado al estudio, al
deporte, a la alimentacion o al descanso. En grupo, el alumnado producira una propuesta de
mejora de su rutina, que redundara en un mayor autoconocimiento y autonomia.

En el &mbito social, dentro del contexto de la multiculturalidad, se plantea utilizar las
festividades y celebraciones, de modo que durante la celebracion del aio nuevo chino el
alumnado se informe y contraste las diferencias entre la cultura propia y la aprendida. Se
busca fomentar la conciencia de diversidad y la tolerancia como base de una sociedad
democratica. El producto final consiste en un informe que se expondra al alumnado de todo
el centro.

En el ambito profesional, dentro del contexto del empleo, se provocara el debate sobre
la necesidad del conocimiento de lenguas extranjeras para el desarrollo profesional y
personal, definiendo con mayor precision el caso de la lengua china. Se plantearan posibles
salidas profesionales vinculadas al idioma y las estrategias educativas y de formacion a medio
y largo plazo que debe desarrollar el alumnado para la consecuciéon de los objetivos que se
planteen.

Aprendizaje interdisciplinar desde la materia

La interdisciplinariedad puede entenderse como una estrategia pedagogica que implica
la interaccion de varias disciplinas. El aprendizaje interdisciplinar proporciona al alumnado
oportunidades para utilizar conocimientos y destrezas relacionadas con dos 0 mas materias.
A su vez, le permite aplicar capacidades en un contexto significativo, desarrollando su
habilidad para pensar, razonar y transferir conocimientos, procedimientos y actitudes de una
materia a otra.

El estudio de la lengua y cultura china supone un vinculo directo y continuo con otras
materias del curriculo en las diferentes situaciones de aprendizaje: Lengua Castellana y
Literatura, Primera y Segunda Lengua Extranjera en materias de aprendizaje linguistico;
Geografia e Historia en la descripcion del marco fisico y temporal en el que se desarrolla la
cultura china; Plastica para la expresion artistica y personal; o bien Educaciéon en Valores
Civicos y Eticos donde reflejar las diversidad de estructuras de valores y reglas de
convivencia.

Curriculo de la materia

Competencias Especificas

1. Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos
expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso
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de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades
comunicativas concretas.

La comprension supone recibir y procesar informacion. En la etapa de la educacion
secundaria obligatoria, la comprension es una destreza comunicativa que se debe desarrollar
a partir de textos orales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, expresados de forma
clara y usando la lengua estandar. La comprension, en este nivel, implica entender e
interpretar los textos y extraer su sentido general y los detalles mas relevantes para satisfacer
sus necesidades comunicativas. Para ello, se deben activar las estrategias mas adecuadas al
desarrollo psicoevolutivo y las necesidades del alumnado, con el fin de reconstruir la
representacion del significado y del sentido del texto y para formular hipo6tesis acerca de la
intencién comunicativa que subyace a dichos textos. Entre las estrategias de comprension
mas Utiles para el alumnado se encuentran la inferencia y la extrapolacion de significados a
nuevos contextos comunicativos, asi como la transferencia e integraciéon de los
conocimientos, las destrezas y las actitudes de las lenguas que conforman su repertorio
lingliistico. Incluye la interpretacion de diferentes formas de representacion (escritura, imagen,
gréaficos, tablas, diagramas, sonido, gestos, etc.), asi como de la informacién contextual
(elementos extralinguisticos) y cotextual (elementos linglisticos), que permiten comprobar la
hipotesis inicial acerca de la intencion y sentido del texto, asi como plantear hipétesis
alternativas si fuera necesario.

Ademas de dichas estrategias, la busqueda de fuentes fiables, en soportes tanto analdgicos
como digitales, constituye un método de gran utilidad para la comprension, pues permite
contrastar, validar y sustentar la informacion, asi como obtener conclusiones relevantes a
partir de los textos. Los procesos de comprensién e interpretacién requieren contextos de
comunicacion dialégicos que estimulen la colaboracion, la identificacién critica de prejuicios y
estereotipos de cualquier tipo, asi como el interés genuino por las diferencias y similitudes
etnoculturales.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida:
CCL2, CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5, CCEC2.

2. Producir textos originales, de extensién media, sencillos y con una organizacion clara,
usando estrategias tales como la planificacion, la compensacion o la autorreparacion, para
expresar de forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a
propdsitos comunicativos concretos.

La produccion comprende tanto la expresion oral como la escrita y la multimodal. En esta
etapa, la produccion debe dar lugar a la redaccién y la exposicién de textos sobre temas
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado,
con creatividad, coherencia y adecuacion. La produccién, en diversos formatos y soportes,
puede incluir en esta etapa la exposicion de una pequefia descripcion o anécdota, una
presentacion formal de mayor extension, una sencilla argumentacion o la redaccion de textos
que expresen hechos, conceptos, pensamientos, opiniones y sentimientos, mediante
herramientas digitales y analdgicas, asi como la busqueda avanzada de informacion en
internet como fuente de documentacion. En su formato multimodal, la produccién incluye el
uso conjunto de diferentes recursos para producir significado (escritura, imagen, graficos,
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tablas, diagramas, sonido, gestos, etc.) y la seleccién y aplicacion del mas adecuado en
funcion de la tarea y sus necesidades.

Las actividades vinculadas con la produccion de textos cumplen funciones importantes en los
ambitos personal, social, educativo y profesional y existe un valor civico concreto asociado a
ellas. La destreza en las producciones mas formales en diferentes soportes no se adquiere
de forma natural, sino que es producto del aprendizaje. En esta etapa las producciones se
basan en el aprendizaje de aspectos formales basicos de cariz mas lingulistico,
sociolinglistico y pragmatico; de las expectativas y convenciones comunes asociadas al
género empleado; de herramientas de produccion; y del soporte utilizado. Las estrategias que
permiten la mejora de la produccion, tanto formal como informal, comprenden la planificacion,
la autoevaluacién y coevaluacién, la retroalimentacién, asi como la monitorizacién, la
validacion y la compensacion.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida:
CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE1, CE3, CCEC3, CCECA4.

3. Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de
cooperacion y empleando recursos analégicos y digitales, para responder a propésitos
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.

La interaccién implica a dos o méas participantes en la construccién de un discurso. La
interaccion interpersonal se considera el origen del lenguaje y comprende funciones
interpersonales, cooperativas y transaccionales. En la interaccién entran en juego la cortesia
linglistica y la etiqueta digital, los elementos verbales y no verbales de la comunicacién, asi
como la adecuacion a los distintos registros y géneros dialégicos, tanto orales como escritos
y multimodales, en entornos sincronos o asincronos. En esta etapa de la educacion se espera
que las interacciones aborden temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico
préximos a la experiencia del alumnado.

Esta competencia especifica es fundamental en el aprendizaje, pues incluye estrategias de
cooperacion, de inicio, mantenimiento o conclusion de conversaciones, de cesion y toma de
turnos de palabra, asi como estrategias para preguntar con el objetivo de solicitar clarificacion
o repeticion. Ademas, el aprendizaje y aplicacion de las normas y principios que rigen la
cortesia linguistica y la etiqueta digital prepara al alumnado para el ejercicio de una ciudadania
democratica, responsable, respetuosa, segura y activa.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida:
CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, STEM1, CPSAAS3, CC3.

4. Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando
de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y
conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.

El uso del repertorio linguistico y la reflexion sobre su funcionamiento estan vinculados con el
enfoque plurilingtie de la adquisicion de lenguas. El enfoque plurilinglie parte del hecho de
que las experiencias del alumnado con las lenguas que conoce sirven de base para la
ampliacion y mejora del aprendizaje de lenguas nuevas y lo ayudan a desarrollar y enriquecer
su repertorio linguistico plurilinglie y su curiosidad y sensibilizaciéon cultural. En la educacién
secundaria obligatoria el alumnado profundiza en esa reflexién sobre las lenguas y establece
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relaciones entre las distintas lenguas de sus repertorios individuales, analizando sus
semejanzas y diferencias con el fin de ampliar los conocimientos y estrategias en las lenguas
que los conforman. De este modo, se favorece el aprendizaje de nuevas lenguas y se mejora
la competencia comunicativa. La reflexion sobre las lenguas y su funcionamiento implica que
el alumnado entienda sus relaciones y, ademas, contribuye a que identifique las fortalezas y
carencias propias en el terreno linglistico y comunicativo, tomando conciencia de los
conocimientos y estrategias propios y haciéndolos explicitos. En este sentido, supone también
la puesta en marcha de destrezas para hacer frente a la incertidumbre y para desarrollar el
sentido de la iniciativa y la perseverancia en la consecucion de los objetivos o la toma de
decisiones.

Ademas, el conocimiento de distintas lenguas permite valorar la diversidad lingliistica de la
sociedad como un aspecto enriquecedor y positivo. La seleccion, configuracion y aplicacion
de los dispositivos y herramientas tanto analégicas como digitales para la construccion e
integraciébn de nuevos contenidos sobre el repertorio linglistico propio puede facilitar la
adquisicion y mejora del aprendizaje de otras lenguas.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida:
CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD2, CPSAAL, CPSAAS.

5. Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linglistica, cultural y artistica a partir de la
lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas
y culturas, para actuar de forma empética y respetuosa en situaciones interculturales.

La interculturalidad supone experimentar la diversidad lingtistica, cultural y artistica de la
sociedad analizandola y beneficiandose de ella. En la educacion secundaria obligatoria, la
interculturalidad, que favorece el entendimiento con los demés, merece una atencion
especifica para que forme parte de la experiencia del alumnado y para evitar que su
percepcién sobre esa diversidad esté distorsionada por los estereotipos y constituya el origen
de ciertos tipos de discriminacidn. La valoracion critica y la adecuacion a la diversidad deben
permitir al alumnado actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.

La conciencia de la diversidad proporciona al alumnado la posibilidad de relacionar distintas
culturas. Ademas, favorece el desarrollo de una sensibilidad artistica y cultural, y la capacidad
de identificar y utilizar una gran variedad de estrategias que le permitan establecer relaciones
con personas de otras culturas. Las situaciones interculturales que se pueden plantear en esta
etapa durante la ensefianza de la lengua extranjera permiten al alumnado: abrirse a nuevas
experiencias, ideas, sociedades y culturas, mostrando interés hacia lo diferente; relativizar la
propia perspectiva y el propio sistema de valores culturales; y distanciarse y evitar las
actitudes sustentadas sobre cualquier tipo de discriminacion o refuerzo de estereotipos. Todo
ello orientado hacia el objetivo de desarrollar una cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y los valores democraticos.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida:
CCL5, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC3, CCEC1, CCECA4.

PRIMER CURSO

Criterios de evaluacion
456



' Junta de
Castillay Leon

Consejeria de Educacion

Competencia especifica 1

1.1 Interpretar y analizar textos orales, escritos y multimodales breves y sencillos sobre temas
frecuentes y cotidianos, de relevancia personal y proximos a su experiencia, propios de los
ambitos de las relaciones interpersonales, del aprendizaje, expresados de forma muy limitada,
pero claray en la lengua estandar a través de diversos soportes, entendiendo de manera muy
bésica su sentido global (CCL2, CP1, CP2. CD1, CCEC2)

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las estrategias y conocimientos mas
adecuados en situaciones comunicativas cotidianas comprendiendo el sentido general y la
informacion esencial. (CCL2, CP1, CP2, CCEC2)

1.3 Leer y comprender el sistema de transcripcion alfabética en pinyin, asi como la escritura
mediante caracteres, teniendo en cuenta las principales convenciones ortogréficas,
tipogréaficas y de puntuacion del chino. (CCL2, CCL3, CP1, CP2, STEM1, CPSAA5, CCEC?2)

Competencia especifica 2

2.1 Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados, comprensibles y adecuados a
la situacion comunicativa sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el
alumnado, describiendo e informando de manera muy basica sobre temas concretos, en
diferentes soportes, utilizando de forma guiada recursos verbales y no verbales, asi como
estrategias de planificacion y control de la produccién. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD3,
CPSAA5, CCEC3, CCEC4)

2.2 Pronunciar y entonar textos orales monolégicos y dialégicos de manera clara, con la
suficiente fluidez como para hacer comprensible el mensaje, y prestando especial atencién a
los cuatro tonos del chino. (CP1, STEM1, CPSAAb)

2.3 Iniciarse en el pinyin utilizandolo como herramienta de transcripcion del chino al sistema
alfabético. (CCL1, CP1, CP2, CD3, CPSAAS)

2.4 Organizar y redactar textos escritos en caracteres chinos sobre asuntos cotidianos y
frecuentes de relevancia para el alumnado y proximos a su experiencia, de extension breve,
y comprensibles, siguiendo pautas establecidas, con claridad, coherencia, cohesion y
adecuacion a la situacion comunicativa propuesta, a través de herramientas analégicas y
digitales, (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAA5, CCEC3, CCEC4)

2.5 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y estrategias para
planificar, producir y revisar textos comprensibles, coherentes y adecuados a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando, con ayuda, los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea y las necesidades de cada
momento, teniendo en cuenta la persona a quien va dirigido el texto y familiarizandose con
los signos de puntuacién mas bésicos del chino. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAA5,
CCEC3, CCEC4)

2.6 Participar en el trabajo en equipo, distribuyendo y aceptando tareas y responsabilidades
de manera razonada y equitativa, empleando estrategias de planificacion conjunta,
reflexionando sobre el resultado obtenido como una oportunidad para aprender. (CCL1, CP1,
CP2, STEM1, CD3, CEPSAAS5, CE3, CCECS3, CCEC4)

Competencia especifica 3
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3.1 Planificar y participar en situaciones interactivas breves y sencillas sobre temas cotidianos,
de relevancia personal y proximos a su experiencia, a través de diversos soportes,
apoyandose en recursos tales como la repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, y
mostrando empatia y respeto por la cortesia linguistica, asi como por las diferentes
necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de las y los interlocutores. (CCL1,
CP1, CP2, CP3, CEPSAA3)

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en entornos préximos, estrategias
basicas y adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién. (CCL1, CP1, CP2,
CP3, STEM1, CEPSAA3)

3.3 Conocer, valorar y respetar la diversidad linglistica y cultural presente en la sociedad
actual, incorporando el respeto a las diferencias como factor de dialogo fomentando la
tolerancia entre individuos. (CCL1, CP1, CP2, CP3, CC3)

Competencia especifica 4

4.1 Comparar y contrastar las similitudes y diferencias entre la lengua espafiola y la china,
reflexionando sobre su funcionamiento. (CCL5, CP1, CP2, CPSAA5)

4.2 Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de mejora de su capacidad de
comunicar y de aprender el chino, apoyandose en otros participantes y en soportes analdgicos
y digitales. (STEM1, CD2, CPSAAD5)

4.3 Identificar y registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua china,
siguiendo modelos, seleccionando de forma guiada las estrategias mas eficaces para superar
esas dificultades y progresar en su adquisicion, realizando actividades de autoevaluacién y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
(CP1, CP2, CPSAAS)

4.4 Seleccionar informacion cultural clave, procedente de diferentes fuentes, y comunicarla
de forma personal y creativa, respetando los derechos de autor. (CP1, CP2)

Competencia especifica 5

5.1 Actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales, construyendo
vinculos entre las lenguas espafiola y china, y rechazando cualquier tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos. (CCL5, CP3, CPSAAL, CC3,
CCEC1, CCEC2, CCEC4%)

5.2 Aceptar y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde
se habla la lengua china como fuente de enriquecimiento personal, mostrando interés por
compartir elementos culturales y linglisticos que fomenten la sostenibilidad y la democracia.
(CCL5, CP3, CC3, CCEC1, CCEC2, CCEC4)

5.3 Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar la diversidad linguistica,
cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos y respetando los
principios de justicia, equidad e igualdad. (CCL5, CP3, CC3, CEC1, CCEC2, CCEC4)

5.4 Crear de forma individual o colaborativa productos artisticos pertenecientes a la cultura
china, realizando pequefias representaciones teatrales, bailes, canciones, manualidades o
pintura y caligrafia. (CCL5, CP3, CC3, CCEC1, CCEC2, CCEC4)

458



Junta de
Castillay Leon

Consejeria de Educacion

Contenidos

A. Comunicacion.

- Estrategias basicas para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la
comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.

- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo:
saludar, despedirse, presentar y presentarse; describir personas; situar eventos en el
tiempo; pedir e intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar ordenes;
expresar emociones basicas; describir situaciones presentes.

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprensién, produccién y
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, no literarios:
caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
generadas por el contexto; organizacion y estructuracion segun el género, la funcién
textual y la estructura.

- Unidades linglisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales como
expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio, el tiempo,
la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion.

- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado, relativo a identificacién personal,
relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos.

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacidn basicos, y significados e
intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Estructura silabica
y fonemas de la lengua china y comparacién con los de la lengua materna.
Reconocimiento y produccion de los distintos tonos del chino.

- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos gréaficos. Signos basicos de
puntuacién en chino.

- Introduccién al sistema de escritura china, los caracteres, asi como a su transcripcion
al sistema alfabético pinyin, incluyendo sus convenciones ortograficas.
Reconocimiento de los trazos basicos, su orden, y de los radicales estudiados mas
frecuentes.

- Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o
asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra.
Todo ello, siguiendo normas de cortesia basicas.

- Diferencias entre las distintas variedades geogréficas de la legua china. Comparacion
entre la escritura tradicional y simplificada de los caracteres chinos.

- Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de buUsqueda de informacion:
diccionarios en papel y online, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e
informaticos.

- ldentificacién de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
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Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprension, produccion y
coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion,
cooperacion 'y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de chino.

B. Plurilingtiismo.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa
basica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del
nivel de competencia en chino y en las demas lenguas del repertorio linglistico propio.

Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades linglisticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a
partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
lingUistico personal.

Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y coevaluacién, analdgicas y
digitales, individuales y cooperativas.

Léxico y expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y
aprendizaje (metalenguaje).

Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua china y otras
lenguas: origen y parentescos.

C. Interculturalidad.

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional,
fuente de informacién y como herramienta para el enriquecimiento personal.

Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos sencillos a través
de diferentes medios con hablantes o estudiantes de chino.

Patrones culturales basicos propios de la lengua china.

Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas;
lenguaje no verbal, cortesia lingiiistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua china; respeto y valoracion de las
costumbres y tradiciones chinas para superar prejuicios y fomentar la interculturalidad.

Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

Estrategias basicas de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje
verbal y no verbal.

Aspectos geopoliticos y fisicos de China y su entorno.

Contenidos sintactico — discursivos
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Orden basico del chino (sujeto + verbo + objeto directo, p. ej. EKBIKIK. ), (expresiones
adverbiales antes del verbo, p. ej. JXE28—8G;XiE1E. ), (orden de mayor a menor en las
fechas, p. ej. 2022818165, (nimero + clasificador + sustantivo, p. ej. KB FEHR. )

Expresion de la entidad: pronombres personales (B, i1, 1R, &, {1, ftb, fbfi], &b,
iefil, &)

Expresion de la cantidad: nimeros cardinales (—, —, =, I, ..; uso del numeral F);

clasificadores nominales (1>, )
Expresion de la cualidad: adjetivos (§F, X, /J\); adverbios intensificadores (1R)
Expresion del tiempo (p. ej. &K, BBX, KEX, &, B, 5, H, 281, E8—, EH”..

Expresion de la existencia (8§ p. ej. FIRBRZF4E., ); la entidad (p. ej. FKEZF4A. ); la
cualidad (adjetivo + sustantivo p. ej. IXE2FKHFAELK. ); predicados adjetivales (p. ej. RS

A/

)y nominales (p. ej. ft+—=%. )

Expresion del lugar (£ p. ej. FfEFE, )y de la ubicacion (iX, X4, BB, 3B
Expresion de la inclusion (12 p. ej. FtBEE. )

Expresion de la posesion (B9, p. ej. FHYARA; el verbo & p. ej. KBRZBA. )
Expresion de la compaifiia (la conjuncion 1 p. ej. EF01E843)

Afirmacion: oraciones afirmativas

Negacion (p. €j. F~, &, i88)

Interrogacion (con pronombres interrogativos {14, 1, B8, BBJL, 22>, J1, con 3, con &F
g, con Ufe)

Exclamacion: en saludos ({R4F! )y despedidas (B! )
SEGUNDO CURSO
Criterios de evaluacion
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Competencia especifica 1

1.1 Interpretar y analizar de textos orales, escritos y multimodales breves y sencillos sobre
temas frecuentes y cotidianos, de relevancia personal y préximos a su experiencia, propios
de los ambitos de las relaciones interpersonales, del aprendizaje, de los medios de
comunicacion y de la ficcion expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de
diversos soportes, entendiendo el sentido global y la informacion especifica y explicita (CCL2,
CP1, CP2, CD1, CCEC2).

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las estrategias y conocimientos mas
adecuados en situaciones comunicativas cotidianas comprendiendo el sentido general, la
informacién esencial y los detalles mas relevantes de los textos; interpretando elementos no
verbales; y buscando y seleccionando informacién. (CCL2, CP1, CP2, CCEC?2)

1.3 Leer y comprender el sistema de transcripcion alfabética en pinyin, asi como la escritura
mediante caracteres, teniendo en cuenta las principales convenciones ortograficas,
tipogréficas y de puntuacién del chino. (CCL2, CCL3, CP1, CP2, STEM1, CPSAAS5, CCEC2)

Competencia especifica 2

2.1 Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados, comprensibles y adecuados a
la situacion comunicativa sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el
alumnado, describiendo, narrando e informando sobre temas concretos, en diferentes
soportes, utilizando de forma guiada recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de
planificacion y control de la produccion. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAA5, CCEC3,
CCEC4)

2.2 Pronunciar y entonar textos orales monolégicos y dialégicos de manera clara con la
suficiente fluidez como para hacer comprensible el mensaje y prestando especial atencién a
los cuatro tonos del chino, tanto en. (CCL1, CP1, STEM1, CPSAA5)

2.3 Utilizar correctamente el pinyin como herramienta de transcripcion del chino al sistema
alfabético. (CCL1, CP1, CP2, CD3, CPSAA5)

2.4 Organizar y redactar textos escritos en caracteres chinos, de extension breve, y
comprensibles con claridad, coherencia, cohesién y adecuacién a la situacion comunicativa
propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través de herramientas analdgicas y digitales,
sobre asuntos cotidianos y frecuentes de relevancia para el alumnado y proximos a su
experiencia. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAA5, CCEC3, CCEC4)

2.5 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y estrategias para
planificar, producir y revisar textos comprensibles, coherentes y adecuados a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando, con ayuda, los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea y las necesidades de cada
momento, teniendo en cuenta la persona a quien va dirigido el texto. Utilizar correctamente
los signos de puntuacién del chino. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAA5, CCECS,
CCEC4)

2.6 Participar en el trabajo en equipo, distribuyendo y aceptando tareas y responsabilidades
de manera razonada y equitativa, empleando estrategias de planificaciébn conjunta.
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Reflexionar sobre el resultado obtenido como una oportunidad para aprender. (CCL1, CP1,
CP2, STEM1, CD3, CPSAA5, CE3, CCEC3, CCEC4)

Competencia especifica 3

3.1 Planificar y participar en situaciones interactivas breves y sencillas sobre temas cotidianos,
de relevancia personal y proximos a su experiencia, a través de diversos soportes,
apoyandose en recursos tales como la repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, y
mostrando empatia y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de las y los
interlocutores. (CCL1, CP1, CP2, CP3, CPSAA3)

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en entornos préximos, estrategias
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
solicitar y formular aclaraciones y explicaciones. (CCL1, CP1, CP2, CP3, STEM1, CPSAA3)

3.3 Conocer, valorar y respetar la diversidad linglistica y cultural presente en la sociedad
actual, incorporando el respeto a las diferencias como factor de didlogo para fomentar la
tolerancia entre individuos. (CCL1, CP1, CP2, CP3, CPSAA3, CC3)

Competencia especifica 4

4.1 Comparar y contrastar las similitudes y diferencias entre las lenguas espafiola y china,
reflexionando de manera progresivamente auténoma sobre su funcionamiento. (CCL5, CP1,
CP2, CPSAAbL)

4.2 Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de mejora de su capacidad de
comunicar y de aprender el chino con apoyo de otros participantes y de soportes analédgicos
y digitales. (STEM1, CD2, CPSAAb)

4.3 ldentificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje de la
lengua china, seleccionando de forma guiada las estrategias mas eficaces para superar esas
dificultades y progresar en su adquisicion, realizando actividades de autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
(CP1, CP2, CD2, CPSAAL, CPSAAb)

4.4 Seleccionar informacion cultural clave, procedente de diferentes fuentes, y comunicarla
de forma personal y creativa, respetando los derechos de autor. (CP1, CP2, CD2)

Competencia especifica 5

5.1 Actuar de forma empdtica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo
vinculos entre las diferentes lenguas y culturas espafiolas y chinas, rechazando cualquier tipo
de discriminacion, prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos. (CCL5, CP3,
CPSAAL, CC3, CCEC1, CCEC2, CCEC4)

5.2 Aceptar y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde
se habla la lengua china como fuente de enriquecimiento personal, mostrando interés por
compartir elementos culturales y linguisticos que fomenten la sostenibilidad y la democracia.
(CCL5, CP3, CC3, CCEC1, CCEC2, CCEC4)
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5.3 Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar la diversidad linguistica,
cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos y respetando los
principios de justicia, equidad e igualdad. (CCL5, CP3, CC3, CCEC1, CCEC2, CCEC4)

5.4 Crear de forma individual o colaborativa productos artisticos pertenecientes a la cultura
china, tales como pequefias representaciones teatrales, bailes, canciones, manualidades o
pintura y caligrafia. (CCL5, CP3, CC3, CCEC1, CCEC2, CCEC4)

Contenidos

A Comunicacion.

Estrategias bdasicas para la planificacion, ejecucién, control y reparacion de la
comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.

Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo:
saludar, despedirse, presentar y presentarse; describir personas y objetos; situar
eventos en el tiempo; situar personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar
informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y 6rdenes; hacer
proposiciones 0 sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las
emociones basicas; describir situaciones presentes y habituales; narrar
acontecimientos pasados, y enunciar sucesos futuros; expresar la opinion y la
capacidad.

Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, no literarios:
caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
generadas por el contexto; organizacion y estructuracion segun el género, la funcién
textual y la estructura.

Unidades linglisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales como
expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio, el tiempo,
las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacion y la exclamacion,
relaciones légicas basicas.

Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal,
relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, vida cotidiana, actividad
fisica, tecnologias de la informacion y la comunicacion.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e
intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Estructura silabica
y fonemas de la lengua china y comparacion con los de la lengua materna.
Reconocimiento y produccion de los distintos tonos del chino.

Convenciones ortogréficas basicas y significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos graficos. Signos de puntuacién en
chino.

Reconocimiento y uso del sistema de escritura china, los caracteres, de manera
progresiva, asi como de su transcripcion al sistema alfabético pinyin, incluyendo sus
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convenciones ortograficas. Reconocimiento de los trazos basicos, su orden, y de los
radicales estudiados mas frecuentes.

Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o
asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra.
Todo ello, siguiendo normas de cortesia basicas.

Diferencias entre las distintas variedades geogréficas de la legua china. Comparacién
entre la escritura tradicional y simplificada de los caracteres chinos.

Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacion:
diccionarios en papel y online, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e
informaticos.

Identificacién de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.

Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y
coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion,
cooperacion 'y colaboraciébn educativa (aulas Vvirtuales, videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de chino.

B. Plurilingtismao.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa
béasica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del
nivel de competencia en chino y en las demas lenguas del repertorio linguistico propio.

Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar Yy utilizar
creativamente unidades linglisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a
partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
linglistico personal.

Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y coevaluacion, analdgicas y
digitales, individuales y cooperativas.

Léxico y expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacién y
aprendizaje (metalenguaje).

Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua china y otras
lenguas: origen y parentescos.

C. Interculturalidad.

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional,
fuente de informacién y como herramienta para el enriquecimiento personal.

Interés e iniciativa en la realizacibn de intercambios comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de chino.

Patrones culturales basicos propios de la lengua china.
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- Aspectos socioculturales y sociolinguisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas;
lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua china; respeto y valoracién de las
costumbres y tradiciones chinas para superar prejuicios y fomentar la interculturalidad.

- Estrategias béasicas para entender y apreciar la diversidad lingUistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréticos.

- Estrategias basicas de deteccién y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje
verbal y no verbal.

- Aspectos geopoliticos y fisicos de China y su entorno.
Contenidos sintactico — discursivos

Orden basico del chino (sujeto + verbo + objeto directo, p. ej. FXBRZ KA. ), (expresiones
adverbiales antes del verbo, p. ej. KEXEZREIRBIERNIE. ), (orden de mayor a menor
en las fechas, p. ej. 202281 H165), (adjetivo + sustantivo, p. ej. IXEFKAFAALK. ), (nmero
+ clasificador + sustantivo, p. ej. FEBRNHH, )

Expresion de la entidad: pronombres personales (£, Ffil, 1R, &, /{1, b, (], &b,
i, ©)

Expresion de la cantidad: nimeros cardinales (—, —, =, P4, ..); nimeros ordinales (56—
, 8=, ..), uso del numeral ; clasificadores nominales (4>, [, {4, &, W, )

Expresion de la cualidad: adjetivos (8%, X, /) y su union con sustantivos (colores: £T /Y
FEA); adverbios intensificadores (R, uso de & para superlativo)

Expresion del tiempo (p. ej. X, BBX, FEX, &, B, §, B, 28, Eff—, 2", .
, S, K&, BBE, X, 85, W), las partes del dia (p. ej. B L, BaL)y la expresion
delahora ()2, ¥, 9., %, ¥, =, p. ¢j. B Etr3¥); uso de las expresiones con M y El

Expresion de la existencia (B p. ej. FIRBRZZFL. ); la entidad (2 p. ej. HEFE. ); la
cualidad (adjetivo + sustantivo p. ej. X2FKAIFEA&. ); predicados adjetivales (p. ej. RS
3¢, )y nominales (p. ej. ftt+—%. )

Expresion del lugar (££ p. ej. FfEFE. )y de la ubicacion (X, X1, 8B, #)
Expresion de la inclusion (1 p. ej. Ft2. ). Uso de B (p. ej. FAIEBFNIE. )
Expresion del contraste (B2, A& p. ej. REFTEA, BERFER/IS. )
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Expresion de la posesion (B9, p. ej. EAYARA; el verbo & p. ej. KE—WEE, )
Expresion de la compaiiia (la conjuncién #0 p. ej. EF01889); IR.....—#C
Expresion del interés y los gustos (E¥X p. ej. K=WRFNE, )

Afirmacion: oraciones afirmativas

Negacion (p. ej. ~, F&, i88)

Interrogacion (con pronombres interrogativos {14, i, B8, BBJL, £, JL, con[Z, con §F
M9, con IFAYF, con B, B4, EAKE, con verbos afirmados y negados {REAFNIE? )

Exclamacion: en saludos ({R%F! ) y despedidas (B! ), uso de NE para expresar
sugerencias o propuestas (p. ej. A JZEFEE! ).

TERCER CURSO
Criterios de evaluacion

Competencia especifica 1

1.1 Extraer y analizar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacion
esencial de textos orales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico préximos a su experiencia, expresados de forma clara y en la
lengua estandar a través de diversos soportes. (CCL2, CP1, CP2, STEM1, CD1, CCEC2)

1.2 Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas
complejos propios de los ambitos de las relaciones interpersonales, de los medios de
comunicacion social y del aprendizaje. (CCL2, CP1, CP2, STEM1, CD1, CCEC2)

1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada
situacion comunicativa para comprender el sentido general, la informacion esencial y los
detalles mas relevantes de los textos; inferir significados e interpretar elementos no verbales;
y buscar, seleccionar y gestionar informacion veraz. (CCL2, CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1,
CCEC2)

1.4 Leer y comprender el sistema de transcripcion alfabética en pinyin, asi como la escritura
mediante caracteres, teniendo en cuenta las principales convenciones ortograficas,
tipogréaficas y de puntuacion del chino. (CCL2, CP1, CP2, STEM1, CPSAA5, CCEC2)

Competencia especifica 2

2.1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y
adecuados a la situaciébn comunicativa en un registro neutro o informal sobre asuntos
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico proximos a su experiencia, con el fin
de describir, narrar, argumentar de manera basica e informar, en diferentes soportes,

467



Junta de
Castillay Leon

Consejeria de Educacion

utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién, control,
compensacion y cooperacion. (CCL1, CP1, CP2, CD2, CD3, CPSAA5, CCEC3, CCEC4)

2.2 Pronunciar y entonar de manera clara con la suficiente fluidez como para hacer
comprensible el mensaje y prestando especial atencion a los cuatro tonos del chino, tanto en
textos orales monoldgicos como dialégicos. (CCL1, CP1, CP2, CD2, CD3, CPSAA5, CCEC3)

2.3 Utilizar correctamente el pinyin como herramienta de transcripcion del chino al sistema
alfabético. (CCL1, CP1, CP2, CD2, CD3, CPSAA5, CCEC3)

2.4 Redactar y difundir textos escritos en caracteres chinos de extensién media con aceptable
claridad, coherencia, cohesion, correccién y adecuacién a la situacibn comunicativa
propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas anal6gicas y digitales utilizadas sobre
asuntos cotidianos, de relevancia personal o de interés publico proximos a su experiencia,
respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio, incorporando a la produccion los
conocimientos socioculturales y sociolinguisticos adquiridos en clase. (CCL1, CP1, CP2, CD2,
CD3, CPSAA5, CCEC3, CCEC4)

2.5 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir,
revisar y cooperar en la elaboracion de textos coherentes, cohesionados y adecuados a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea
y de las necesidades de la audiencia o del lector potencial a quien se dirige el texto. Utilizar
correctamente los signos de puntuacion del chino. (CCL1, CP1, CP2, CD2, CD3, CPSAAS5,
CCEC3)

2.6 Participar en el trabajo en equipo, distribuyendo y aceptando tareas y responsabilidades
de manera razonada y equitativa, empleando estrategias cooperativas de planificacién
conjunta. Reflexionar sobre el resultado obtenido como una oportunidad para aprender.
(CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE1, CE3, CCEC3, CCEC4)

Competencia especifica 3

3.1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones
interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a su
experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta
digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones
de las y los interlocutores. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, CPSAA3, CC3)

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar
la comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular explicaciones, comparar y
colaborar, resolver problemas y gestionar situaciones cotidianas. (CCL1, CP1, CP2, CP3,
STEM1, CPSAA3, CC3)

3.3 Conocer, valorar y respetar la diversidad lingiistica y cultural presente en la sociedad
actual, incorporando el respeto a las diferencias como factor de dialogo para fomentar la
tolerancia entre individuos. (CCL5, CP1, CP2, CP3, CPSAA3, CC3)

Competencia especifica 4
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4.1 Comparar y argumentar las similitudes y diferencias entre las lenguas espafiola y china,
reflexionando de manera progresivamente autébnoma sobre su funcionamiento. (CP1, CP2,
STEM1, CPSAAS5)

4.2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de
comunicar y de aprender el chino con apoyo de otros participantes y de soportes analdgicos
y digitales. (CCL3, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CPSAAL, CPSAA5)

4.3 Registrar y analizar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua china,
seleccionando las estrategias mas eficaces para superar esas dificultades y consolidar su
adquisicion, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacién y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
(CP1, CP2, CD2, CPSAAL, CPSAAS)

4.4 Seleccionar informacion cultural clave, procedente de diferentes fuentes, y comunicarla
de forma personal y creativa, respetando los derechos de autor. (CCL3, CP1, CP2, CD2)

Competencia especifica 5

5.1 Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales
construyendo vinculos entre las lenguas y culturas espafiolas y chinas, rechazando cualquier
tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos y
proponiendo vias de solucibn a aquellos factores socioculturales que dificulten la
comunicacion. (CCL5, CP3, CPSAAL, CPSAAS, CC3, CCEC1, CCEC2, CCEC4)

5.2 Valorar criticamente en relacion con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad
linglistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua china, favoreciendo
el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad
y los valores democréticos. (CCL5, CP3, CPSAA3, CC3, CCEC1, CCEC2, CCEC4)

5.3 Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica.
(CCL5, CP3, CPSAAS, CC3, CCEC1, CCEC2, CCEC4)

5.4 Crear de forma individual o colaborativa productos artisticos pertenecientes a la cultura
china, tales como pequefias representaciones teatrales, bailes, canciones, manualidades o
pintura y caligrafia. (CCL5, CP3, CPSAA3, CC3, CCEC1, CCEC2, CCEC4)

Contenidos

A. Comunicacion.

- Estrategias de uso comun para la planificacién, ejecucién, control y reparacion de la
comprension, la producciéon y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.

- Funciones comunicativas de uso comun adecuadas al ambito y al contexto
comunicativo: saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas,
objetos, fendmenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar personas y
lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas;
dar y pedir instrucciones, consejos y ordenes; ofrecer y aceptar proposiciones o
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sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones; describir
situaciones presentes y habituales; narrar acontecimientos pasados y expresar
sucesos futuros; expresar la opinion, la posibilidad, la capacidad, la obligacion, la
prohibicion y el consejo; expresar argumentaciones sencillas; expresar la
incertidumbre y la duda; expresar certeza.

Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension,
produccién y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y
sencillos, no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y
situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion
segun el género, la funcién textual y la estructura.

Unidades linglisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales
como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las
relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la
negacion, la interrogacion y la exclamacion, relaciones légicas habituales.

Léxico de uso comun y de interés para el alumnado, relativo a identificacion personal,
relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad
fisica, vida cotidiana, clima y entorno natural, tecnologias de la informacién y la
comunicacion, sistema escolar y formacion.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados
e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Estructura
silabica y fonemas de la lengua china y comparacion con los de la lengua materna.
Reconocimiento y produccion de los distintos tonos del chino.

Convenciones ortograficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos graficos. Signos de puntuacion en
chino.

Reconocimiento y uso del sistema de escritura china, los caracteres, de manera
progresiva, asi como de su transcripcién al sistema alfabético pinyin, incluyendo sus
convenciones ortograficas. Reconocimiento y uso de los trazos, su orden, y de los
radicales estudiados.

Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o
asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, colaborar y sugerir.
Todo ello siguiendo normas de cortesia adecuadas.

Diferencias entre las distintas variedades geograficas de la legua china. Comparacién
entre la escritura tradicional y simplificada de los caracteres chinos.

Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de busqueda y seleccion de
informacion: diccionarios en papel y online, libros de consulta, bibliotecas, recursos
digitales e informéticos.

Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas
y contenidos utilizados.
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Herramientas anal6gicas y digitales de uso comun para la comprension, produccion y
coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion,
cooperacion 'y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua china.

Textos de temas atractivos y adecuados para su edad como fuente de adquisicion de
vocabulario y de conocimiento cultural.

B. Plurilingtismao.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las
limitaciones derivadas del nivel de competencia en chino y en las demas lenguas del
repertorio linglistico propio. Estrategias de uso comun para identificar, organizar,
retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linglisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparaciéon de las lenguas y variedades que
conforman el repertorio linglistico personal.

Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la
autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.

Expresiones y léxico especifico de uso comdn para intercambiar ideas sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacién y
aprendizaje (metalenguaje).

Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua china y otras lenguas:
origen y parentescos.

C. Interculturalidad.

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional,
fuente de informacién y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento
personal.

Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de chino.

Patrones culturales de uso comun propios de la lengua china.

Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana,
las condiciones de viday las relaciones interpersonales; convenciones sociales de uso
comun; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital; cultura, normas,
actitudes, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua china.
Respeto y valoracion de las costumbres y tradiciones chinas para superar prejuicios y
fomentar la interculturalidad.

Conocimiento de obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura
china.

Estrategias de uso comun para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.
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- Estrategias de uso comun de deteccidén y actuacion ante usos discriminatorios del
lenguaje verbal y no verbal.

- Aspectos geopoliticos y fisicos de China y su entorno.
Contenidos sintactico — discursivos

Orden basico del chino (sujeto + verbo + objeto directo, p. ej. FXBRZ AR, ), (expresiones
adverbiales antes del verbo, p. ej. FEXAEZREIRIGIGHINIE. ), (orden del objeto indirecto
antes del verbo, p. ej. FZS{R¥JEEIE, ), (orden de mayor a menor en las fechas, p. ej. 20225
1H165), (adjetivo + sustantivo, p. ej. IXEFKAIFAEA. ), (ndmero + clasificador + sustantivo,
p. €. KBM\E5B. ), (orden del complemento de duracion después del verbo, p. ej. FZET
FEANNES, )

Expresion de la entidad: pronombres personales (B, (i1, R, &, R, i, (], &b,
iefil, &)

Expresion de la cantidad: nimeros cardinales (—, —, =, P4, ..); nimeros ordinales (56—
, &—....), uso del numeral #; clasificadores nominales (4>, 0, 14, %, W, . 17); uso

de 1RZ2; la aproximacion (A7, Z4%2); uso de —r2)L

Expresion de la cualidad: adjetivos (8, A, /J\) y su unién con sustantivos (colores: £I&fY

FEAK); adverbios intensificadores ({R, uso de & para superlativo)
Expresion del resultado (complemento resultativo, p. ej. J5&, #8%F)

Expresion del tiempo (p. ej. &KX, BBXR, KEX, &, B, §, H, 8, Eff—, Ef—, .
, S, £, BE, 8K, 84, W) con particulas aspectuales (T, 1T, £, IEfE); las
partes del dia (p. ej. B L, B#.L)ylaexpresiondelahora (72, ', 9, %, ¥, E, p.¢. B
tH53); uso de las expresiones con M y Zl; uso de ...... [z

Expresion de la frecuencia (8K, &5, BfiE, BE, F&)
Expresion de la duracion (p. ej. fit&RE— /T, )

Expresion de la existencia (8 p. ej. FIRBRZFE, BRIRHAA. ); laentidad (2 p. €j.
B4, ); la cualidad (adjetivo + sustantivo p. ej. IXEFAVFAAR. ); predicados adjetivales
(p. ej. ARE3¢, ) y nominales (p. ej. ftbi+—%5, )

Expresion del lugar (££ p. ej. FfEFE. )y de la ubicacion (X, X1, 3B, #)
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Expresion de la inclusion (13 p. ej. Et2. ); uso de —t; uso de &P (p. ej. FATEFZEIXIE. )
Expresion del contraste ({B2, T2 p. ej. REFEA, BERFTERNAS. )

Expresion de la posesion (B9, p. ej. ZHIABA; el verbo B p. . ZKE—IRB1TE. )
Expresion de la compafiia (la conjuncién 1 p. ej. FFBE; IR.....—i2)

Expresion del interés y los gustos (Z3XX p. ej. KEWRFIXIE. )

Expresion de la repeticién (los adverbios B y X con acciones)

Expresion de la simultaneidad (—i&.....—14.....)

Expresion de la causalidad (EA.....FrlA......)

Expresion del propdsito (estructura de verbos en serie, p. ej. REEREELE. )

Expresion de la modalidad: factualidad (oraciones enunciativas); capacidad (£); necesidad (
) intencion (Z; 18)

Afirmacion: oraciones afirmativas

Negacion (p. ej. F~, F&, i88)

Interrogacion (con pronombres interrogativos {+4, i, B, WBJIL, 22, JL, BA, EAE
, con I3, con ¥F13, con ¥FAEF, con I8, con iXZ, con verbos afirmados y negados {REFA
FINIE? )

Exclamacion: en saludos ({REF! ) y despedidas (BBI! ), uso de NE para expresar
sugerencias o propuestas (p. ej. F{IJEFERME! ); uso de los verbos reduplicados o verbo +

—T (p. ej. &F—F) para pedir o proponer algo (p. €j. [BE{RHNEZ, )
CUARTO CURSO

Criterios de evaluacion

Competencia especifica 1

1.1 Extraer y analizar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién de
textos orales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de
interés publico proximos a su experiencia, expresados de forma claray en la lengua estandar
a través de diversos soportes. (CCL2, CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1, CCEC?2)
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1.2 Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos mas complejos propios
de los &mbitos de las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacién social y del
aprendizaje. (CCL2, CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1, CCEC2)

1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada
situaciéon comunicativa para comprender el sentido general, la informacion esencial y los
detalles mas relevantes de los textos; inferir significados e interpretar elementos no verbales;
y buscar, seleccionar y gestionar informacion veraz. (CCL2, CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1,
CCEC2)

1.4 Leer y comprender el sistema de transcripcion alfabética en pinyin, asi como la escritura
mediante caracteres, teniendo en cuenta las principales convenciones ortograficas,
tipogréficas y de puntuacién del chino. (CCL2, CP1, CP2, STEM1, CPSAA5, CCEC2)

Competencia especifica 2

2.1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y
adecuados a la situacion comunicativa en un registro neutro o informal sobre asuntos
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico proximos a su experiencia, con el fin
de describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos
verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion, control, compensacion y
cooperacion. (CCL1, CP1, CP2, CD2, CD3, CPSAA5, CCEC3, CCEC4)

2.2 Pronunciar y entonar de manera clara con la suficiente fluidez como para hacer
comprensible el mensaje y prestando especial atencion a los cuatro tonos del chino, tanto en
textos orales monoldgicos como dialdgicos. (CCL1, CP1, CP2, CD2, CD3, CPSAA5, CCEC3)

2.3 Utilizar correctamente el pinyin como herramienta de transcripcion del chino al sistema
alfabético. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CCEC3)

2.4 Redactar y difundir textos escritos en caracteres chinos de extensién media con aceptable
claridad, coherencia, cohesién, correcciébn y adecuacion a la situacibn comunicativa
propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analdgicas y digitales utilizadas sobre
asuntos cotidianos, de relevancia personal o de interés publico proximos a su experiencia,
respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio, incorporando a la produccion los
conocimientos socioculturales y sociolinguisticos adquiridos en clase. (CCL1, CP1, CP2, CD2,
CD3, CPSAA5, CCEC3, CCEC4)

2.5 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir,
revisar y cooperar en la elaboracion de textos coherentes, cohesionados y adecuados a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea
y de las necesidades de la audiencia o del lector potencial a quien se dirige el texto. Utilizar
correctamente los signos de puntuacién del chino. (CCL1, CP1, CP2, CD2, CD3, CPSAAS5,
CCEC3)

2.6 Participar en el trabajo en equipo, distribuyendo y aceptando tareas y responsabilidades
de manera razonada y equitativa, empleando estrategias cooperativas de planificacién
conjunta. Reflexionar sobre el resultado obtenido como una oportunidad para aprender.
(CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE1, CE3, CCEC3, CCEC4)

474



Junta de
Castillay Leon

Consejeria de Educacion

Competencia especifica 3

3.1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones
interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a su
experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta
digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones
de las y los interlocutores. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, CPSAA3, CC3)

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar
la comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones,
comparar y contrastar, colaborar, resolver problemas y gestionar situaciones cotidianas.
(CCL1, CP1, CP2, CP3, STEM1, CPSAA3, CC3)

3.3 Conocer, valorar y respetar la diversidad linglistica y cultural presente en la sociedad
actual, incorporando el respeto a las diferencias como factor de didlogo para fomentar la
tolerancia entre individuos. (CCL5, CP1, CP2, CP3, CPSAA3, CC3)

Competencia especifica 4

4.1 Comparar y argumentar las similitudes y diferencias entre las lenguas espafiola y china,
reflexionando de manera progresivamente autébnoma sobre su funcionamiento. (CP1, CP2,
STEM1, CPSAAb)

4.2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de
comunicar y de aprender el chino con apoyo de otros participantes y de soportes analégicos
y digitales. (CCL3, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CPSAA1, CPSAAS5)

4.3 Registrar y analizar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua china
seleccionando las estrategias mas eficaces para superar esas dificultades y consolidar su
adquisicion, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacién y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
(CP1, CP2, CD2, CPSAAL, CPSAA5)

4.4 Seleccionar informacion cultural clave, procedente de diferentes fuentes, y comunicarla
de forma personal y creativa, respetando los derechos de autor. (CCL3, CP1, CP2, CD2)

Competencia especifica 5

5.1 Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales
construyendo vinculos entre las lenguas y culturas espafiolas y chinas, rechazando cualquier
tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos y
proponiendo vias de solucion a aquellos factores socioculturales que dificulten la
comunicacion. (CCL5, CP3, CPSAAL, CPSAAS, CC3, CCEC1, CCEC2, CCEC4)

5.2 Valorar criticamente en relacién con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad
linglistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua china, favoreciendo
el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad
y los valores democréaticos. (CCL5, CP3, CPSAA3, CC3, CCEC1, CCEC2, CCEC4)

5.3 Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y artistica.
(CCL5, CP3, CPSAAS3, CC3, CCEC1, CCEC2, CCEC4)
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5.4 Crear de forma individual o colaborativa productos artisticos pertenecientes a la cultura
china, tales como pequefias representaciones teatrales, bailes, canciones, manualidades o
pintura y caligrafia. (CCL5, CP3, CPSAA3, CC3, CCEC1, CCEC2, CCEC4)

Contenidos

A. Comunicacion.

Estrategias de uso comun para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la
comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.

Funciones comunicativas de uso comun adecuadas al a&mbito y al contexto
comunicativo: saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas,
objetos, lugares, fenbmenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar
objetos, personas Yy lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre
cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer y aceptar
proposiciones 0 sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las
emociones; describir situaciones presentes y habituales; narrar acontecimientos
pasados y expresar sucesos futuros; expresar la opinion, la posibilidad, la capacidad,
la obligacion, la prohibicion y el consejo; expresar argumentaciones sencillas; realizar
condiciones, hipétesis y suposiciones; expresar la incertidumbre y la duda; expresar
certeza.

Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension,
produccion y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y
sencillos, no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y
situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacién y estructuracion
segun el género, la funcién textual y la estructura.

Unidades linglisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales
como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las
relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la
negacion, la interrogacion y la exclamacion, relaciones légicas habituales.

Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal,
relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad
fisica, vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, ecologia y
sostenibilidad, tecnologias de la informacién y la comunicacién, sistema escolar y
formacion.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados
e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Estructura
silabica y fonemas de la lengua china y comparacion con los de la lengua materna.
Reconocimiento y produccion de los distintos tonos del chino.

Convenciones ortograficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos graficos. Signos de puntuacién en
chino.

476



Junta de
Castillay Leon

Consejeria de Educacion

Reconocimiento y uso del sistema de escritura china, los caracteres, de manera
progresiva, asi como de su transcripcion al sistema alfabético pinyin, incluyendo sus
convenciones ortogréficas. Reconocimiento y uso de los trazos, su orden, y de los
radicales estudiados.

Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o
asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, colaborar y sugerir.
Todo ello siguiendo normas de cortesia adecuadas.

Diferencias entre las distintas variedades geogréficas de la legua china. Comparacién
entre la escritura tradicional y simplificada de los caracteres chinos.

Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de busqueda y seleccion de
informacién: diccionarios en papel y online, libros de consulta, bibliotecas, recursos
digitales e informaticos.

Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas
y contenidos utilizados.

Herramientas analdgicas y digitales de uso comun para la comprensién, produccion y
coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion,
cooperacion 'y colaboraciébn educativa (aulas virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua china.

Textos de temas atractivos y adecuados para su edad como fuente de adquisicion de
vocabulario y de conocimiento cultural.

B. Plurilingtiismo.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las
limitaciones derivadas del nivel de competencia en chino y en las demas lenguas del
repertorio linglistico propio. Estrategias de uso comun para identificar, organizar,
retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linglisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que
conforman el repertorio linguistico personal.

Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la
autorreparacion, analogicas y digitales, individuales y cooperativas.

Expresiones y léxico especifico de uso comdn para intercambiar ideas sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacién y
aprendizaje (metalenguaje).

Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua china y otras lenguas:
origen y parentescos.

C. Interculturalidad.
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- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional,
fuente de informacion y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento
personal.

- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de chino.

- Patrones culturales de uso comun propios de la lengua china.

- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana,
las condiciones de viday las relaciones interpersonales; convenciones sociales de uso
comun; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital; cultura, normas,
actitudes, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua china.
Respeto y valoracion de las costumbres y tradiciones chinas para superar prejuicios y
fomentar la interculturalidad.

- Conocimiento de obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura
china.

- Estrategias de uso comun para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

- Estrategias de uso comun de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del
lenguaje verbal y no verbal.

- Aspectos geopoliticos y fisicos de China y su entorno.

Contenidos sintactico — discursivos

Orden basico del chino (sujeto + verbo + objeto directo, p. ej. FXBRZ K. ), (expresiones
adverbiales antes del verbo, p. ej. BEREREIRIBIERINIE. ), (orden del objeto indirecto
antes del verbo, p. ej. FZ5{RFJEEIE, ), (orden de mayor a menor en las fechas, p. e]j. 20224
1H16%), (adjetivo + sustantivo, p. ej. IXE2FKAIFAEA. ), (ndmero + clasificador + sustantivo,
p. €. KBM B, ), (orden del complemento de duracion después del verbo, p. ej. FZET
FANES, ), orden de palabras en la ubicacion ({£ + lugar + ubicacion especifica, p. ej. 41

FR=FL.)

Expresion de la entidad: pronombres personales (£, FAil, 1R, &, 1R/, b, 4], &b,
ibfil, &)

Expresion de la cantidad: nimeros cardinales (—, —, =, P4, ..); nimeros ordinales (5g—
, 88_.....), uso del numeral #; clasificadores nominales (>, iz, O, &, &, W, %, 7]

M, R, &)k R, |, oK, B, B, ), uso de fRZ; la aproximacion (£, EA
%, K, X29); uso de —=aJL
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Expresion de la cualidad: adjetivos (3, K, /N, £, Af8) y su unién con sustantivos
(colores: £IEBHYFEK); adverbios intensificadores (IFFE, %5, R, #, 7K, uso de &
para superlativo, uso de X.....T), uso de 1§ para describir una accién verbal (p. ej. {REiX=F

BEEMHRFE. )
Expresion del resultado (complemento resultativo, p. ej. T4, 8%F)

Expresion del tiempo (p. ej. X, BEX, FEX, &, B, S, B, 8, Eff—, Ef—, .
, SF, K&, BE, §X, B4, W) con particulas aspectuales (7, 1, £, IEfE, 1IE
1£.....18); las partes del dia (p. ej. B, B#_E)y la expresion de lahora (=2, #, 7, %, *¥
, Z;p.ej. BEtm¥); usode ...... Lgiyde...... LAfE; uso de las expresiones con M...... y

Z..... M....FFE4, uso de ...... BUAHE, uso de & para expresar futuro, uso de AfF para
expresar posterioridad

Expresion de una secuencia temporal (5......, #AF......); uso de H (p. €. FEIXHIZIR, )
Expresion de la frecuencia (BX, &, —#&, GiH®, BHE, &)
Expresioén de la duracién (p. ej. tHERE—NNFEIHE, )

Expresion de la existencia (5 p. ej. FIRBRESFE, BHEHAA. ); laentidad (p. ). T2
Z4, ); la cualidad (adjetivo + sustantivo p. ej. XE2FAIFAEAK. ); predicados adjetivales (p.
ej. KIRE3¢., ) y nominales (p. €. fi+—%. )

Expresion del lugar (£ p. ej. FfEPE., ) y de la ubicacion (1IX, X4, X%, 3B, BBN), uso
defx..E (@ , T @) , B (@ , 8, & X&E M.

Expresion de la distancia (M......, B...[BE, B...[Ex)

Expresion de la inclusion (1 p. ej. Et22. ); uso de —It; uso de &P (p. ej. FATEFFENIE. )
Expresion de la exclusion (B&7 ....LASN, ... EB......) y de la adicion (&7 .....LASP, iE.....)
Expresion del contraste (B2, A& p. ej. REFTEA, BERAERNS. )

Expresion de la disyuncion (83, uso de i&2Z en preguntas)

Expresion de la posesion (B9, p. ej. FHYARA; el verbo & p. ej. BKE—IHBITE. )
Expresion de la compaiiia (la conjuncién 1 p. ej. EF0845; IR.....—
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Expresion del interés y los gustos (E¥X p. ej. K=WRFNE, )

Expresion de la repeticién (los adverbios £ y X con acciones)

Expresion de la simultaneidad (—if.....—4......)

Expresion de la causalidad (EA.....BrLA......)

Expresion del propésito (estructura de verbos en serie, p. ej. BREEREESL. )

Expresion de la modalidad: factualidad (oraciones enunciativas); permiso (BJLA, 8E);
capacidad (&, 88); necesidad (E); consejo (Ni%); intencion (Z; 48)

Afirmacién: oraciones afirmativas

Negacion (p. ej. A~, &, i885)

Interrogacion (con pronombres interrogativos {+4., +4BH®, B, BBIL, 22, JL, B4,
BLKE, ZATE, con 1B, con 318, con ¥ FAEF, con I8, conikE, con verbos afirmados y
negados {REARFNIE? )

Exclamacion: en saludos ({R%F! ) y despedidas (B! ), uso de M para expresar
sugerencias o propuestas (p. ej. F{IJEFEME! ); uso de los verbos reduplicados o verbo +
—F (p. ej. F—T) para pedir o proponer algo (p. ej. [RIERAIEZ. )
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